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OVERVIEW 日本文化を特徴づけるもののひとつに、時間に対する考え方があります。それ

は直線的な連続ではなく、過去と現在が互いに重なり合いながら続いていくと

いう考え方。古いものと新しいもの、伝統と革新、現実と想像の境界線が見事

にあいまいであること。「Inheriting Overlaps」。都心の活気と湾岸の静寂が

織りなす壮大な傑作。大いなる空と海、都会の街並みを一望できる特別な場所。

日本初となる「フェアモント東京」では、ラグジュアリーな寛ぎのひと時と共に、

日本に根ざした美意識をアートワークを通して身近に感じられるような、伝統

的かつ現代的なアートワークの数々をご覧いただけます。
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アライバルエリアでは、芝浦のルーツ、土地や海など自然の質感や色彩か

らインスピレーションを得て、現代的なアプローチで制作された、抽象的

でダイナミックなアートワークを設置し、ゲストをお迎えしています。

1F Arrival Lobby アライバルエリアでは、芝浦のルーツ、土地や海など自然の質感や色彩か

らインスピレーションを得て、現代的なアプローチで制作された、抽象的

でダイナミックなアートワークを設置し、ゲストをお迎えしています。

1F Arrival Lobby
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バンケットエリアでは、大地の上に咲き誇る花々、季節の移ろいを感

じる自然の風景を礼賛した繊細で彩り豊かなアートワークが並んでい

ます。静かな芝浦の海と陸地に咲き誇る花々。芝浦の原風景。

一つ一つ手作業で制作された繊細な

花々が無数に吊られ 1 本のハナミズ

キの木となっています。繊細かつダ

イナミックなペーパーインスタレー

ション、制作したのはバルセロナを

拠点に世界中の名だたる高級ブラン

ドのブティックなどを手掛けるワン

ダ・バルセロナ。伝統的なペーパー

クラフトの技術に精通し、唯一無二

の世界感を創り出しています。

4F  Banquet Area バンケットエリアでは、大地の上に咲き誇る花々、季節の移ろいを感

じる自然の風景を礼賛した繊細で彩り豊かなアートワークが並んでい

ます。静かな芝浦の海と陸地に咲き誇る花々。芝浦の原風景。

一つ一つ手作業で制作された繊細な

花々が無数に吊られ 1 本のハナミズ

キの木となっています。繊細かつダ

イナミックなペーパーインスタレー

ション、制作したのはバルセロナを

拠点に世界中の名だたる高級ブラン

ドのブティックなどを手掛けるワン

ダ・バルセロナ。伝統的なペーパー

クラフトの技術に精通し、唯一無二

の世界感を創り出しています。

4F  Banquet Area



サンドペーパーに描かれた油彩作

品は、穏やかな芝浦の海を想起さ

せます。独自のストロークで大胆

に描き上げたマテオ・モンターニ

の特大オリジナル絵画。
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の特大オリジナル絵画。



ヒラタシノによる水彩で描かれた彩り豊かなアートワーク。

宴会場や会議室に生命の息吹きを与えています。

ヒラタシノによる水彩で描かれた彩り豊かなアートワーク。

宴会場や会議室に生命の息吹きを与えています。



江戸近郊八景の浮世絵「芝浦晴嵐」でも描かれている静かな芝浦の

海を一望するレセプションフロア。その景色と呼応する様々な素材

で表現されたアートワークは、静かな時間とともにゲストの感性を

景色へと誘います。

35F  
Reception Lobby

江戸近郊八景の浮世絵「芝浦晴嵐」でも描かれている静かな芝浦の
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「私の作品とその色彩は、見る人の心に

深く浸透し、感情に訴えかけ、色彩の重

要性への理解を呼び覚ますものでなけれ

ばなりません。色を見ることは私たちに

とってごく当たり前のことなのですが、

私にとっては不思議な驚きなのです。」

- トミスラヴ・トピッチ

幾重にも重ねられたメッシュ、色彩のグ

ラデーション、壮大な景色と空に溶け込

む繊細なインスタレーション作品がフェ

アモント東京の優雅なひとときを演出し

ています。
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北ウェールズを拠点に活動する日本人アー

ティスト、マリ・ルース・オダによる彫刻作品。

過去と未来、全ての事象をつなぐ大きな環。

北ウェールズを拠点に活動する日本人アー

ティスト、マリ・ルース・オダによる彫刻作品。

過去と未来、全ての事象をつなぐ大きな環。



蜜蝋を使った世界最古の絵画技法であるアンコースティークの作品。東京

を拠点に活動する女性アーティスト中瀬萌による油画が、空と海の境界に

浮遊するフェアモント東京のレセプションを優しく包み込んでいます。

蜜蝋を使った世界最古の絵画技法であるアンコースティークの作品。東京

を拠点に活動する女性アーティスト中瀬萌による油画が、空と海の境界に

浮遊するフェアモント東京のレセプションを優しく包み込んでいます。





35F Terrace
空と海のあいだ、水盤に浮かぶ有機的なフォルム、

空へと飛翔する形、コンポジション、その曲線はリ

ズミカルに踊る波のようでもあり、水面に舞い降り

た花びらのようでもあり、水辺に佇む水鳥のよう。
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壁面やキッチンフードに描かれたグラフィックは、スペインを拠点に創作

している女性アーティスト、アリシア・ヒメノによるもの。金継ぎからイ

ンスパイアされたその柄は、ミラーやファブリック、キッチンフードなど

のインテリアに展開され、ゲストを優しくエスコートしています。

35F All Day Dining
壁面やキッチンフードに描かれたグラフィックは、スペインを拠点に創作

している女性アーティスト、アリシア・ヒメノによるもの。金継ぎからイ

ンスパイアされたその柄は、ミラーやファブリック、キッチンフードなど

のインテリアに展開され、ゲストを優しくエスコートしています。

35F All Day Dining



ガラスや銀箔、光と水の饗宴。「つなぐ水」をテーマとした墨象画。

スパエリアは水の恵みをコンセプトとしています。
35F  Spa ガラスや銀箔、光と水の饗宴。「つなぐ水」をテーマとした墨象画。

スパエリアは水の恵みをコンセプトとしています。
35F  Spa





芝浦の原風景を詠む。手わざが感じられる様々な素材のアートワークは、

伝統的な質感と現代的な感性が共存しています。

36F Japanese Restaurants
芝浦の原風景を詠む。手わざが感じられる様々な素材のアートワークは、

伝統的な質感と現代的な感性が共存しています。

36F Japanese Restaurants



植物染料で染めたカラフルな糸を織り上げたアート、メッ

シュを幾重にも重ねた作品、釉薬の掛け分けや上絵の焼

成を重ねた糖蜜画。色彩の重層。

42F  Fairmont Gold Lounge
植物染料で染めたカラフルな糸を織り上げたアート、メッ

シュを幾重にも重ねた作品、釉薬の掛け分けや上絵の焼

成を重ねた糖蜜画。色彩の重層。

42F  Fairmont Gold Lounge



43F  Chapel チャペルには空へと舞い上がる花びら、バンケットには紙で制作された繊細な

しだれ梅と水面に漂う花びらを表現した大きな水彩画が、ゲストのハレの日を

演出しています。

43F  Chapel チャペルには空へと舞い上がる花びら、バンケットには紙で制作された繊細な

しだれ梅と水面に漂う花びらを表現した大きな水彩画が、ゲストのハレの日を

演出しています。



空に舞い上がる花びらをメッシュ素材のピースで表現してい

ます。自然の中のモノや現象をデザインエレメントとして、

空間に添えるアートを制作するタナカイシンによる作品。

空に舞い上がる花びらをメッシュ素材のピースで表現してい

ます。自然の中のモノや現象をデザインエレメントとして、

空間に添えるアートを制作するタナカイシンによる作品。



しだれ梅をモチーフとしたペーパーインスタレー

ション。4F と同じくワンダ・バルセロナによるもの。

しだれ梅をモチーフとしたペーパーインスタレー

ション。4F と同じくワンダ・バルセロナによるもの。





芝浦の静かな海の音をモアレで表現した光壁を抜けると、時空

を超えた音楽の旅が始まります。旅の音をテーマに多様な人種、

多様な文化が行き交う東京・芝浦の隠れた社交場。

43F
 Specialty Bars & Restaurant

芝浦の静かな海の音をモアレで表現した光壁を抜けると、時空

を超えた音楽の旅が始まります。旅の音をテーマに多様な人種、

多様な文化が行き交う東京・芝浦の隠れた社交場。

43F
 Specialty Bars & Restaurant



43 階の一角に静かに佇む、秘められたシークレット 

リスニングバー。ヴィンテージギター、ゴールドレ

コードなど音楽をテーマとしたコレクション。

Bar / OFF RECORD
43 階の一角に静かに佇む、秘められたシークレット 

リスニングバー。ヴィンテージギター、ゴールドレ

コードなど音楽をテーマとしたコレクション。

Bar / OFF RECORD



客室には日本の伝統的な技法を使いながら、現代的で洗練されたアートワーク

を設置し、ラグジュアリーなインテリアにほんの少し「和」を添えています。Guest Rooms

書家・春陽による作品。からかみの手法を取り入れた新しい墨象のカタチ。

雲母が入ったインクで版で刷られたものに作家が自ら加筆し、全てがオ

リジナル作品となっています。

崩し字という日本語の柔らかい表現、書道を

コンテンポラリーな抽象画へと昇華させた國

廣沙織の作品。
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FAIRMONT GOLD SUITE

DIPROMATIC SUITE

唐紙の伝統技法を軸に、描いた図案の版木を用いながら独

自の画法を加え、ひとつの絵を描く。野田版画工房による

コンテンポラリーアート。

FAIRMONT GOLD SUITE

DIPROMATIC SUITE

唐紙の伝統技法を軸に、描いた図案の版木を用いながら独

自の画法を加え、ひとつの絵を描く。野田版画工房による

コンテンポラリーアート。



PRESIDENTIAL SUITE

自然のフォルムを手かがりに、ものの見え方の曖昧

さと、形を現す線に対する疑問を呈し点描の技法で

制作を行う小谷里奈の作品。

PRESIDENTIAL SUITE

自然のフォルムを手かがりに、ものの見え方の曖昧

さと、形を現す線に対する疑問を呈し点描の技法で

制作を行う小谷里奈の作品。



SHIBAURA SUITESHIBAURA SUITE

物件名　
フェアモント東京
FAIRMONT TOKYO

所在地
東京都港区芝浦1丁目1番1号
BLUE FRONT SHIBAURA TOWER S

開業
2025年7月1日

事業主
野村不動産株式会社

インテリア設計
BAR Studio (Public, Guest rooms) 
乃村工藝社A.N.D. (Japanese Restaurants)

ICAワークスコープ
Consultancy: Artwork Proposal & Planning. 
Management & Design Production: Design, 
Fabrication, Production Management, 
Setting & Installation.

© Interculture Art Inc. All Rights Reserved.



About Us 有限会社インターカルチャーアート

Interculture Art Inc. (ICA)

当社は、「アートと空間との調和（Interculturality）は、私たちの生活を豊かにし、創造力と空間のストーリーは、私た

ちの心の中で生きつづける」という信念のもと、1994 年、東京にて設立されました。コンサルティング、アート、デザ

イン、制作・施工などを専門とするスペシャリスト集団によって構成されています。創業以来の事業展開をとおして、ホ

テル、レジデンス、医療・福祉施設、商業プロジェクト施設、都市再開発計画などにおいて、多角的かつ総合的なアート・

コンサルティングを提供するビジネス・スキームを確立し、多数のプロジェクト実績を重ねてまいりました。

当社では、それぞれのプロジェクトや空間の独自性（ユニークネス）を重視し、お客様のご要望やご予算に合わせ、納期

などの諸条件を満たしながら、最適なアート・プログラムをご提案し、創造力と革新性によって、実現させます。

Our Philosophy

“Interculturality between art and culture, 

or the fusion of art with space, 

creates our bountiful life. 

Creativity and the stories we weave within spaces 

continue to live in our minds, resonating far into the future.”

本社所在地
162-0041

東京都新宿区早稲田鶴巻町560-2 ICAビル  

https:// intercultureart.com

お問い合わせ

Contact Us / For Domestic and International Inquiries

e: inquiry@intercultureart.com

t : +81(0)3 -3207- 3911

© Interculture Art Inc. All rights reserved.


